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SV

EN

Ta bort skyddsplasten for
batteriet pa ringknappen.

Remove the protective plastic
for the battery on the ring
button.

NO

FI

Fjern plastbeskyttelsen for batteriet
pa ringeknappen.

Irrota pariston suojamuovi
soittopainikkeesta.

NY

EN

)

Stall in 6nskad ringsignal. Tryck pa
inlarningsknappen. Tryck pa ringknappen.
Dérrklockan svarar med tva pip.

Programme the desired ring tone. Press the
programming button. Press the ring button.

The doorbell will beep two times in response.

NO

FI

Still inn @nsket ringetone. Trykk pa
registreringsknappen.Trykk pa ringeknappen.
Dgrklokken svarer med to pip.

Aseta haluamasi soittodani. Paina

ohjelmointipainiketta. Paina soittopainiketta.
Ovikello antaa kaksi lyhytta a@nimerkkia.



SVENSKA - TEKNISK DATA

TRYCKKNAPP
Stromkalla
Protokoll
Rackvidd
Drifttemperatur
IP klassificering
Métt,BxHxD

Batteri, 1 x 3V CR2032
System Nexa

upp till 150 m
-10-+40°C

IP44, utomhusbruk
30x70x155mm

ENGLISH - TECHNICAL DATA

PUSH BUTTON

Power supply

Protocol

Range

Operating temperature
IP rating

Dimensions (W x H x D)

Battery, 1 x3V CR2032
System Nexa

up to 150 m
-10-+40°C

P44, outdoor use
30x70x15,5mm

NORSK - TEKNISKE SPESIFIKASJONER SUOMI - TEKNISET TIEDOT

TRYKKNAPP
Stromforsyning
Protokoll
Rekkevidde
Driftstemperatur
IP-klassifisering
Mal,BxHxD

Batteri, 1 x 3V CR2032
System Nexa

opptil 150 m
-10-+40°C

P44, utendarsbruk
30x70x 15,5 mm

PAINIKE
Syottovirta
Protokolla
Kantama
Kayttolampatila
IP-luokitus
Mitat (LxKx S)

Paristo, 1 x 3V CR2032
System Nexa

jopa 150 m

-10 - +40°C

1P44, ulkokayttoon
30x70x155mm



